O.H. UxoHHMKOBA
Homunaim3zoBaHHbIe NpeANKATHbIE KOMILIEKCHI B CAJIMIICKOM fI3bIKe KEp-/1’ajieH
B CHHXPOHHO-IMaXPOHHOM acCIleKTe

Canumickuil s3bIK KEp-1’alleH, pacnpocTpaHeHHbIH B pesepBauuu Kép-a’Anen Ha
ceepe mrTara Aigaxo B CIIA, sBnsercs npoOIeMHbIM B IUIAHE YacTEpPEYyHOU
muddepeHunanul U BbIIEICHUS] CyOCTaHTUBHOM JIEKCHKH, YTO OOYCIIOBJIMBAeT I[EHHOCTh
TEKCTOB BBIMHUPAIOLIErO $3bIKa KEp-I’ajieH M aKTyaJlbHOCTh HMX aHajii3a B CHHXPOHHO-
JMaXpPOHHOM acIeKTe.

MarepuanoM HccleOBaHUA TOCIYKWIM 12 TEKCTOB Ha S3bIKE Kep-[’ajieH,
COCTaBJICHHBIC 110 Pe3yJabTaTaM IOJEBbIX HccheaoBanui canumucta I'. Peituapy [4].

[Ipenmer uccrenoBaHusl —HOMUHAIN30BAHHBIE NPEIUKATHBIE KOMIUIEKCHI B CHHXPOHHO-
JMaXpPOHHOM acIeKTe.

TUnNUYHBIMU YaCTOTHBIMH CllydasiMu (POPMUPYIOIIErocs Mpoliecca HOMUHAIU3ALUU B
CAJIMLICKUX S3BIKaX SBJIAETCS 0(POPMIICHHE KOPHS MJIM OCHOBBI C IIOKA3aTEJIEM BaJIEGHTHOCTHU C
MTOMOIIIFI0 HOMHUHATIU3AaTOpa S- B CyOCTaHTHBHYIO (Gopmy. OIHAKO B TEKCTaX HAOIIOIAIOTCS
Cllydad HOMHUHAJIU3alUH C MIOMOIIbI0 CyOCTaHTUBATOPA S- LIEJIOT0 NMPEAUKATHOIO KOMILIEKCA,
COJIEpIKalero NPeJuKaTHbIE KIIMTUKU, OCHOBBI (CM. IPUMEDPBI).

B oTimune oT TUMMYHON CeMaHTHKU CyOCTaHTHUBOB (KOHKPETHBIH OOBEKT, CYITHOCTb U
T.I1.), CEMAHTUKAa HOMUHAJIM30BAHHOTO MPEJUKATUBHOTO KOMILIEKCA — 3TO (aKThl, COCTOSHHUS,
BOCIIpUSITHE COOBITUSI Kak eAuHHULbl, pakTta (cM. mpumepbl Ne 1, 2, 4, 5, 6, 9). Ilpu srom
mupdepeHuupyercss Takke OJHO W3 3HAuY€HUH HOMHHAJIM30BAaHHOIO KOMIUIEKCa —
aKLEHTUPOBAaHUE HA OTCYTCTBYIOIIEM cyObekTe AeicTBus (cM. mpumepsl Ne 2, 3, 7, 8, 10).

[TonoOnbie ciydan (QYHKIMOHHPOBAHHS CYOCTaHTHBATOpa HAOJIOMAIOTCS TaKXkKe B
CAJIMLICKOM $I3bIKE CKBAMUII U JIPYTUX CAIMIICKUX s3bIKaX. OJHA U3 SIPKUX MparMaTuyecKux
4YepT HOMHUHAIM3AIMKM MPEIUKATUBHBIX KOMIUIEKCOB B CKBaMMII — 3TO JAMCTAHTHOE
pacrosio’)keHne HoOMHUHaiu3aropa s- OT oOcHOBBl [3]. IlogoOHO¥M mparMaTWKd MBI HE
HaOmoaeM B SI3bIKE KEP-I'ajieH, CHHXPOHHS KOTOPOTO CBUIETEIBCTBYET O KOHTAKTHOM
MO3ULMKM HOMHUHAIM3aTOpa S- IO OTHOIIEHHWIO K OCHOBE, 3a MHCKIIIOUEHHUEM CIIy4aeB
PacroJIOKEeHUsI JIOKATUBHOM YacTULBI MEXay CyOcTaHTHMBAaTOpoM U OcHOBOHM. [Ipu sToM
MIPEIMKATUBHbIE KIIUTUKHU PACIOJIAratoTCsl B MOCTIO3ULMHU [0 OTHOUIEHHIO K OCHOBE (CM.
IIPUMEPBHI).

[Ipumeuatenen Tot ¢akt, uro [. SkoOc Ha MaTepuase CaJUUICKOTO SI3bIKa CKBAMUIL U
JA. Kunkelin Ha Marepualie 4YeXaJluC OTHOCSIT HOMHMHAQJIM3ATOP S- K aCHEKTyaJlbHOMY
MOKa3aTeIl0 CTaTUBHOCTH, [PU3HABas MPU OTOM €ro CHHTAKCHYECKYIO0 (DYHKLHIO
HOMHMHAJIM3AallUM TIpPOLECCyalbHbIX OCHOB [2]. B ciydae ke HOMHHAJIW30BAHHBIX
MPUAATOYHBIX TpeaokeHui, mo MHeHuto J[. SkoOc, s- mpuHuMaer Ha cebs (YyHKIUIO
KJIay3aJbHON MPOKIUTHKY [1].

AHanu3 TEKCTOBOro MaTepuana KEp-J’ajeH HABOJUT HAC Ha IPENIOJIOKEHHE O TOM,
YTO B JUAXPOHUU IEPBOHAYATIBHO S- BHINOJHSIA QYHKIMIO KJIay3albHOW MPOKIUTHKY, C TEM
9YTOOBI TOJBKO O0O03HAYUTH CUTYalLMIO, (AaKT U TOJIbKO JIMIIb KOCBEHHO yKa3aThb Ha OOBEKT
(T.K. OH OBUI BBIBOJIUM M3 aKTyaJbHOTO AIKCTPaJIMHIBUCTHYECKOro KOoHTeKkcTa). [lozmHee c
pa3BUTHEM sI3bIKa MHUKPOKOJUIEKTHBA NOTpeOOBaliach HE TOJBKO peMaTHdeckas, HO H
TeMaTH4ecKass 4YacTh BBICKAa3bIBaHMUS, 4YTO OOYCIOBMJIO TIOSIBJIEHUE IPOJYKTUBHOM
CUHTAKCUYECKON (DYHKIIMM HOMMHAJIM3aLUU C MOMOIIbI0 npedukca s- A GOpMHUPOBAHUS
CyOCTaHTHUBHOM JIEKCHKH.
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1) s-Pel-min-t-sut-s
nom-move body-rel-trans-refl-3sg
he moved (he did not even move) ‘he died’
HomuHanm3anus nmpequKaTHBHOTO KOMITJIEKCa 0003HAYaeT CHTYalMI0 KaK CTaTHYHYIO, T.C.
CyOBEKT BMECTO JIBYKEHHS HAXOAUTCS B COCTOSIHAM TIOKOSI, T.€. YMUPAET.
2)ces—n—t-sel ce s—tew-s—lag—m— et
accompany — dir — trans — 1 acc. fut nom — mut — nom — seek — middle — 1pl gen
‘...come with me, we will search for him’
HomuHanm3anus mpeIuKkaTHBHOTO KOMIUIEKCa 0003HAYaeT CHTYaluio Kak ()akT B TIEPBOM
cinydae, ¢ (POKycHpOBaHMEM Ha OTCYTCTBHHM CyOBEKTa B CHTyallud (KOTOPBIM HEIaBHO
MIPUCYTCTBOBAJ B CUTYAI[H) BO BTOPOM CITy4Jae.
3)luthes-ni?-ci?-s
neg spec nom — amid — there — 3 sg
‘He did not go among them’
HomuHanmu3anus npequKaTuBHOTO KOMITIEKCa ¢ (POKYCHPOBAaHHEM Ha OTCYTCTBHH CyOBEKTa B
CUTyaluu (KOTOPBINA HETaBHO MPHUCYTCTBOBAJ B CUTYAIIHH).
4)s—lim—-t—s
nom — glad — stat — 3 sg
‘he was glad’
Homunanu3anus npeauKaTiBHOTO KOMILIEKCA C HENTbI0 BOCTIPUATHS CUTYalluu Kak (akTa.
5) lut he s - Pecin — ms
neg spec nom - do harm — intrans
it did not harm
Homunanu3anus npeauKaTHBHOTO KOMILIEKCA C LENTbI0 BOCTIPUATHS CUTYalluu Kak (akTa.
6) ?ekvun te nune?-s lut ¢n Pept s- g"i€ ?Pe s-taq
say det mother-3sg neg 1nom have nom — see obl nom-seviceberry
‘She said her mother no I have seen serviceberries
Homunanu3anus npeauKaTHBHOTO KOMILIEKCA C LENTbI0 BOCTIPUATHS CUTYalluu Kak (akTa.
7) s-x*uy-n-t-m x"1? yc-?it§
nom-go-dir-trans-nontopic erg prox cont-sleep
‘they were to be approached here sleeping’
HomuHanu3anus npeuKaTHBHOTO KOMITIEKCA C YKa3aHWEM Ha OTCYTCTBYIOIIUX CYOBEKTOB, K
KOTOPBIM HY)KHO IPpUOIU3UTCS (MIPUOIMKEHHE K CISAIIUM CyOBbeKTaM)
8) ne?k“un-m hi s-hn-x*uy-min-m
think-middle 1sg nom-loc-go-rel-middle
‘he thought now I will follow
HomuHanm3anus npequKaTuBHOTO KOMITIEKCa ¢ (POKYCHPOBAHHEM HA OTCYTCTBHH CyOBEKTa B
CUTYalllH (32 KOTOPBIM HY)KHO TIOCIICIOBATH ).
9) Iut he ¢e s-pulut-stu-met
neg spec fut nom-kill-caus trans-1pl erg
‘we will not kill you’ (our killing you)
HomuHanu3anus npeuKaTiBHOTO KOMIUIEKCA C LENBbI0 BOCTIPUSTHS CUTYallud Kak (akTa.
10) s-ni¢-m fe Ces-t tel ¢
nom-goal-mdl det bad-stat from 1pl nom
‘you are to drive away the bad from us’
Homunanm3anus npennkaTUBHOTO KOMITIEKca ¢ (POKyCHpPOBAaHHMEM Ha OTCYTCTBHHM OOBEKTa B
CUTyaluu (KOTOPBIA MOTEHIIMATHHO MOXKET PUCYTCTBOBATH).



